70MAal

Prehlad vyrobku

Pouzivatel'ska prirucka

70mai Omni

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tuto priruc¢ku a

uschovajte ju na bezpe¢nom mieste.
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Tlacidlo napajania
Horné tlacidlo
Spodné tlacidlo
Samolepiaca nalepka
Rukovat

Mikrofén

Obrazovka

Kamera

Reproduktor

10. Napajaci port
11. Okruhly indikator
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Specifikacie

Produkt: Dash Cam

Model: X200

RozliSenie: 1920 x 1080

Objektiv: Zorné pole 140°/ F1,5

Kapacita batérie: 300 mAh
Napdajanie:5V2A

Zdroj napajania: Zasuvka zapalovaca v aute

Typ batérie: Litium-polymérova batéria

Zoznam obsahu balenia

1.DaszCam x 1

2. Napéjaci kabel x 1

3. nabijacka do auta x 1

4. drziak (predinsStalovany na kamere do auta) x 1
5. elektrostaticka nalepka x 2

6. Nastroj na zapojenie x 1

7. Samolepiaca nalepka x 2 (1 pripevnena na drziak)

Poznamka: Ilustracie produktu, prislusenstva a pouzivatelského rozhrania uvedené v
tejto prirucke sluzia len na referenc¢né ucely. Skuto¢ny vyrobok a jeho funkcie sa moézu
liSit v zavislosti od nasledujucich verzii zariadenia.



Montaz

Montaz
1. Vyber montaznej polohy

Namontujte kameru do vozidla do jednej z odporuéanych poléh na ¢elnom skle, podla
potreby:

1.V blizkosti stredu spatného zrkadla;
2.V prednej Casti sedadla spolujazdca.
Poznamky:

e V pripade, Ze sa na prednom sedadle nachadza vozidlo, ktoré sa nachadza na
zadnom sedadle, je potrebné ho nastavit tak, aby sa na hom nachéadzalo: Uistite
sa, ze kamera je pod vodorovnou Ciarou spatného zrkadla.

e Nalepte elektrostaticku nalepku na pozadované miesto, ilustracia strbiny
smeruje nahor. Stlacte nalepku, aby ste odstranili vzduchové bubliny.

e Celné sklo udrziavajte isté a suché, bez zvyskov tekutiny, aby ste zabrénili strate
prilnavosti nalepky a padu kamery na palubnu dosku.

2 Instalacia kamery do auta

Nalepte kameru na elektrostaticku nalepku



Uistite sa, Ze Strbina na samolepiacej nalepke je zarovnana so Strbinou na
elektrostatickej nalepke a Zze obrazovka displeja smeruje do interiéru vozidla.

."'/f .\\\

=N\

\\“‘II/I:_ \‘ /
N __-/.

3. Vedenie kabla

Napajaci kabel vedte na do cigaretového zapalovaca a pripojte napajaci zdroj.

4 Nastavenie uhla kamery do auta

Podrzte kameru do auta a hore a dole, aby ste nastavili uhol kamery do auta na zaklade
obrazovky nahladu.

InStalacia/odstranenie drziaka

Drziak je vopred nainstalovany na kamere do auta. Ak je potrebné ho odstranit,
postupujte podla nasledujucich krokov na stranke:

Odstranenie drziaka: Drzte autokameru a otacajte nou v smere hodinovych ruciciek v
smere hodinovych ruciciek, kym sa autokamera neodpoji od drziaka.



InsStalacia drziaka:

1. Vyrovnajte mikrofén s velkym polohovacim bodom na na pravej strane drziaka, kym
kamera do auta nevstupi do drziaka.

2. Drzte kameru do auta a otacajte proti smeru hodinovych ru€i¢iek v smere hodinovych
ruciciek, kym sa mikrofén nezarovna s velkym polohovacim bodom na lavej strane

drziaka a kamera do auta nebude upevnena v drziaku.
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Stiahnutie aplikacie 70mai

Tento produkt sa musi pouzivat s aplikaciou 70mai. Aplikaciu si mbzete stiahnut a
nainstalovat naskenovanim QR kodu alebo vyhladanim ,,70mai“ v obchode s
aplikaciami. Poznamka: Na prepojenie hotspotu WiFi kamery do auta s mobilnym
telefonom sa vyZzaduje systém Android 4.4 alebo iOS 9.0, pripadne ich novSie verzie




Pouzivatelska prirucka

Dalsie informécie o funkcjach produktu a ¢asto kladené otazky (FAQ) najdete v

pouzivatelskej priru¢ke naskenovanim QR kédu.

Prislusenstvo (volitelné)

Tento vyrobok mozno pouzivat aj so supravou 70mai 4G Hardwire. Naskenujte QR kod,
aby ste ziskali pouzivatelsku priru¢ku k suprave 70mai 4G Hardwire.

Bezpecénostné opatrenia

Pred pouzitim tejto kamery do auta si precitajte vSetky bezpe&nostné pokyny a

navod na pouzitie, aby ste zaistili spravne a bezpecné pouzivanie vyrobku.

Kamera do auta je navrhnuta tak, aby pomahala vodiCom pri zaznamenavani
prostredia mimo vozidla. Nezarucuje vSak bezpec¢nost jazdy. Nenesieme
zodpovednost za nehody, poSkodenie alebo stratu informacii spésobené
prevadzkou kamery pocas jazdy.

Vzhladom na r6zne podmienky vozidla, styl jazdy , podmienky prostredia jazdy
atd. nemusia niektoré funkcie zariadenia fungovat spravne. Vypadok napajania,
pouzivanie fotoaparatu v podmienkach teplota alebo vlhkost mimo revadzkového
rozsahu alebo naraz méze spbsobit poruchu fotoaparatu. NezaruCujeme, ze
tento fotoaparat bude fungovat spravne za vSetkych okolnosti. Videozaznamy
ulozené na stranke sluzia len na referencné ucely.

Do kamery do auta bola zabudovana karta eMMC (Embedded Multi Media Card)
na ukladanie udajovm. Informacie o kapacite pamate najdete na stitku kamery
do auta a na krabici vyrobku.



e Kameru do auta namontujte natak, aby nebranila vo vyhlade vodicovi alebo
nebranila airbagu vozidla. Tymto sposobom predidete poSkodeniu zariadenia
alebo zraneniu tela.

e PouzZivajte dodanu nabijacku do auta, napajaci kabel a dalSie prislu§enstvo, aby
ste predisli zlyhaniu vyrobku z dévodu nekompatibility prislusSenstva.
Nezodpovedame za ziadne straty alebo Skody sp6sobené pouzivanim
neoriginalnej nabijacky alebo napajacieho kabla.

e Fotoaparat je vybaveny vstavanou nabijatelnou batériou, , ktord nemozno vybrat.
Kameru do auta nerozoberajte. Batériu ani baterie nevystavujte priamemu
slne¢nému ziareniu, ohnu ani vysokym teplotam okolia. Existuje riziko nespravnej
inStalacie baterie vybuchu, preto pouzivajte a vymernite za batériu rovhakého
alebo ekvivalentného typu.

e Uchovavajte kameru do auta mimo dosahu kvapiek vody alebo striekajicej vody.
Zariadenie sa musi uchovavat’ v suchom stave, aby sa zabranilo zlyhaniu batérie.
e Ak sa batéria poCas pouzivania alebo skladovania zdeformuje, napuci alebo zaéne

vytekat’ , okamzite prestante fotoaparat pouzivat, aby ste predisli bezpe¢nostnym
problémom, a potom kontaktujte popredajny servis.

e Nikdy neumyvajte autokameru rozpustadlom alebo ¢istiacim prostriedkom.

e Kameru do auta uchovavajte mimo dosahu silnych magnetickych poli, pretoze ju
mozu poskodit’.

e Kameru nepouzivajte pri teplotach okolia vyssich ako 60 °C alebo nizsich ako -10 °C.

e Po urcitom Case prevadzky sa zvysi teplota krytu autokamery a pri dotyku s fiou by ste
mali byt opatrni.

e Kameru do auta pouZivajte len tak, ako to povol'uje zadkon

Informdcie o dodrZiavani predpisov
Informdcie o eurdpskej smernici o OEEZ

Vsetky vyrobky oznafené tymto symbolom sa povazuju za odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ podl'a smernice 2012/19/EU) a po skonéeni Zivotnosti sa
nesmu likvidovat’ spolu s inym odpadom. V zaujme ochrany 'udského zdravia a Zivotného
prostredia odovzdajte pouzité zariadenie do ur¢eného zariadenia na likvidaciu. Uréené
vladnymi alebo miestnymi inStiticiami. Spravna likvidacia pouzitého vyrobku pomaha
predchadzat’ moznym negativnym u¢inkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie. Dalsie
informdcie ziskate na adrese od miestneho Uradu alebo inStalatéra.



EU vyhlasenie o zhode
Vyrobca tymto vyhlasuje zhodu vyrobku s poziadavkami prislusnych smernic a eurépskych

noriem v platnom zneni. UpIné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto webovej
stranke: https://help.70mai.asia/1193.html.

C€

Servis: help@70mai.com
Dalsie informacie najdete na www.70mai.com
Vyrobca: 70mai Co., Ltd.

Adresa: Zixing Road ¢&. 588, okres Minhang, Sanghaj, Cina



